Naudojimo vadovas

1. Zyméjimas
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2. Svarba

Siame naudojimo vadove apraSytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZtikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavimag, technine prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymuy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EC dél pavojingy zony.
Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymejimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Informacija apie faktiSkai taikoma apsaugos tipg nurodoma jrenginio
specifikacijy ploksteléje.

FaktiSkas apsaugos tipas ir galimi apribojimai nurodyti atitinkamuose
sumontuoty komponenty techniniuose duomenyse.

5. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma Siy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

Irenginys naudotinas tik nurodytame aplinkos temperaturos diapazone.
|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
Naudokite tik stacionary jrenginj.

Sumontuoty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.
Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Prijungty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.

6. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

Irenginys netinka signalams izoliuoti elektros instaliacijose, nebent tai
atskirai nurodyta atitinkamame duomeny lape.

|renginys netinka pavojingoms zonoms atskirti.

|renginys netinkamas nuo kibirk§¢iavimo apsaugotiems kontlrams atskirti
nuo kontury, neapsaugoty nuo kibirks¢iavimo.

7. |spéjamieji zyméjimai

Vadovaukités jspejamaisiais zymejimais.
Nenuimkite jspéjamuyjy zymeéjimy.

8. Montavimas ir jrengimas

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apZitrékite ir
atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Nestovekite po atidaryti jrenginiu. Siekdami iSvengti kiino suzalojimo ir
turto sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo ir priezidros tvarkos.
Naudokite tokias montavimo medziagas, kuriomis tinkamai pritvirtinsite
jrenginj.

Naudokite montavimo medziagas, tinkancias pavirSiui, ant kurio
montuojamas jrenginys.

Prie§ montuojant ar atliekant techning prieziurg, batina atjungti jrenginj nuo
elektros maitinimo. Elektros maitinimas gali bati aktyvintas tik tuomet, kai
visi veikimui batini konturai bus surinkti ir prijungti.

Nominalusis prijungto laidininko skerspjavis yra 2,5 mm? (vientiso,
smulkiai vyto ir vyto).

|renginys turi bati eksploatuojamas tik nurodytame aplinkos temperaturos
diapazone ir tik esant nurodytam santykiniam oro dregniui, be
kondensacijos.
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|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri
atitinka Il vir§jtampio kategorija (arba geresne) pagal IEC/EN 60664-1.
Uztikrinkite laiking apsauga. |sitikinkite, kad virSutiné laikinos apsaugos
verté nevirsija 140 proc. vardines jtampos.

Prie jrenginio junkite tik itin Zemos apsauginés jtampos grandines (SELV)
arba (PELV).

Apsaugokite grandine nuo vir§jtampio (pvz., zaibo).

|renginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje, kuri
uztikrina 2 (arba geresnj) uzterStumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.
Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose galima agresyvi aplinka.
Sumontuokite jrenginj ten, kur jis buty apsaugotas nuo oro poveikio.

Jei aptvaras montuojamas ant betono, naudokite plétimosi inkarus. Jei
aptvaras montuojamas ant plieninio rémo, naudokite virpesiams atsparias
montavimo medziagas.

Apsaugokite jrenginj nuo ilgalaikiy ir pernelyg dideliy virpesiy.

Prietaisas yra sunkus. Kad iSvengtuméte kino suzalojimo ir turto
sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo tvarkos.

Nemontuokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

ISkrovos atveju elektrostatinis kravis sukelia uzsidegimo pavojy.

Jei reikia valyti, naudokite Svarig vandeniu suvilgyta Sluoste.

lrenginys turi jZzeminimo gnybta, prie kurio turi bati prijungtas maziausiai 4
mm~ skerspjuvio potencialy iSlyginimo laidininkas.

Jtraukite metalinius jungties komponentus j potencialy iSlyginima.
|sitikinkite, kad potencialy iSlyginimo gnybtai yra geros buklés, néra
pazeisti ar paveikti korozijos.

|sitikinkite, kad gnybtai yra geros buklés, néra pazeisti ar paveikti
korozijos.

Jei jrenginys jau buvo montuojamas jprastose elekiros instaliacijose,
jrenginys gali bati nebetinkamas montuoti elektros instaliacijose prie
pavojingy zony.

Prie tinklo prijungty nuo kibirkS§€iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

|sitikinkite, kad turite visas tvirtinimo detales.

Jtraukite tvirtinimo detales | potencialy i$lyginima.

Priverzdami atsizvelkite j varzty sukimo momenta.

Veikdamas jrenginys gali labai jkaisti. Kad apsaugotumeéte jrenginj nuo per
didelio jkaitimo, montuodami jj, i$laikykite reikiamus tarpus ir pasirupinkite
pakankama ventiliacija.

Nepazeiskite alsuoklio.

Neuzdenkite alsuoklio.

Reikalavimai sandariems aptvarams

Jtraukite metalinius korpuso komponentus j potencialy iSlyginima.

Jei montavimui pavojingose zonose butini papildomi sandarus aptvarai,
atsizvelkite j Siuos nurodymus:

» Apsaugos laipsnis pagal IEC/EN 60529

e Atsparumas Sviesai pagal IEC/EN 60079-0

e Atsparumas smugiams pagal IEC/EN 60079-0

e Atsparumas cheminéms medziagoms pagal IEC/EN 60079-0

e Terminis patvarumas pagal IEC/EN 60079-0

« Elektrostatinés savybés IEC/EN 60079-0

Sandarus aptvaras turi buti montuojamas taip, kad visos korpuso angos,
pvz., kabeliy rieboksliai ir alsuokliai buty nukreipti zemyn.

|state korpuso dangtelj, jsitikinkite, kad visos tvirtinimo detalés yra
tinkamai priverztos.

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal

IEC/EN 60529.

Kad uztikrintuméte apsaugos lygj, atsizvelkite j toliau nurodytus dalykus.
Uztikrinkite, kad sandarus korpusas buty nepazeistas, nedeformuotas,
nepaveiktas korozijos.

|sitikinkite, kad plombos Svarios, nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.

Priverzkite visus sandaraus korpuso / sandaraus korpuso dangtelio
varztus, atsizvelgdami j tinkama sukimo momenta.

Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

Priverzkite visus kabeliy riebokSlius, atsizvelgdami j tinkamag sukimo
momenta.

| nenaudojamus kabeliy riebokslius jkiskite atitinkamus sandarinimo
kiStukus.

| nenaudojamas korpuso kiaurymes jstatykite atitinkamus kistukus.
Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite pagal IEC/EN 60079-14.

Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperatiros intervalo kabeliy
riebokslius.

Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperaturos diapazono kabelius ir
sujungimo linijas.

|sitikinkite, kad visi kabeliy rieboksliai yra tinkamos buklés ir tvirtai priverzti.
Priverzdami atsizvelkite j kabeliy rieboksliy sukimo momenta.

Kiekvienai sujungimo linijai skirta atskira anga.

Kiekvienam laidininkui skirtas atskiras gnybtas.
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Kabelio riebokslio sandarinimo elementas turi atitikti naudojamy kabeliy ir
sujungimo linijy skersmenj.

Kabelius ir sujungimo linijas jrenkite taip, kad jos buty apsaugotos nuo
ultravioletiniy spinduliy.

Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Venkite kabeliy ir sujungimo linijy neleistinai auksto elektrostatinio kravio.
Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

Atsizvelkite j leisting laidininko skerspjavj.

Butina atsizvelgti j izoliacijos nuémimo ilgj.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

Naudodami vytg kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Atsizvelkite | maziausia laidininky lenkimo spindul].

Laikykités didzZiausio leistino kabeliy ir sujungimo linijy ilgio.

Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty arba
gerai priverzti ir izoliuoti.

Palei lauko grandines butina pasiekti potencialy iSlyginima.
Reikalavimai, susije su vidine sauga

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-25.

Izoliacijos dielektriné skvarba turi buti bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.
Nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontury atveju izoliacijos dielektrine
skvarba kity nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontury ir skydo atzvilgiu turi
bati bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.

Jungdami nuo kibirkS€iavimo apsaugotus jrenginius su susijusios jrangos
konturais, apsaugotais nuo kibirk§¢iavimo, atsizvelkite j didziausias
virSutines vertes dél apsaugos nuo sprogimo (apsaugos nuo
kibirk§¢iavimo patikra). Laikykités standarto IEC/EN 60079-14 arba
IEC/EN 60079-25.

Palei konturus, apsaugotus nuo kibirk$¢iavimo, butina pasiekti potencialy
iSlyginima.

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk§¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty ir nuo
kibirk§¢iavimo apsaugoty kontury bdtina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.
Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontdry atitiktj
batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

9. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Vadovaukites IEC/EN 60079-17, kai tikrinate ar atliekate technine apzitra.
Nestovekite po atidaryti jrenginiu. Siekdami iSvengti kiino suzalojimo ir
turto sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo ir prieziaros tvarkos.
Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginys negali buti remontuojamas, kei¢iamas ar deformuojamas. Jvykus
gedimui, jrenginys turi bati keiciamas tik originaliu jrenginiu.

Atsiradus defektui, jrenginj gali taisyti tik ,,Pepperl+Fuchs®.

Prie§ montuojant ar atliekant techning prieziurg, batina atjungti jrenginj nuo
elektros maitinimo. Elektros maitinimas gali bati aktyvintas tik tuomet, kai
visi veikimui batini kontdrai bus surinkti ir prijungti.

Jei jrenginys yra sumontuotas potencialiai sprogioje dulkétoje atmosferoje,
reguliariai pasalinkite dulkiy sluoksnj, jei jo storis virSija 5 mm.

10. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi biti laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty ir
nurodymuy.
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